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O F A

ZIMWhv dobrze typ oficera ,aktyw

nogo'* przed wojna. Miat oji pew-

no wspdélne eoehy eharaktory.styczi.e
we wszystkich trzech armjach zabo;
ozyeh. W (L.iedziuio,

ktéra nas inte

resujc w niniejszym artykule, odzna-
czal sie wybitnem poczuciem stanowej
odrebnosci,
ski), spaejaliidgje typu
stowa,

efekluzywnoécia towarzy-

izolacjag umy-
chciatoby sie powuedzie¢; ja-

kiem$ meonml ,-,odi eivile mikrus".

Annja ]>olska na szczes$cie wyrobi-
ta swoisty, odrebny typ oficera. Pier-
\N\lashki przeszczepione zywcom przez
jednostki, ktére przys/dy wprosi z kor-
puséw ohicerskiej

Rosji. Niemiec i

justrawigier — zasymilowaty sie
szybko i dzis juz nie zaznaczaja sig
irawie. Oficerstwo naszi posiada dzis

witasny styl. wyrosty na typie, legioni-

sty. Jest to fakt bardzo pocieszajacy.

Odrebno$¢ ta bywa nawet tematem
zarzutéw ze strony obcych krytykéw
Wiecej

niz rok temu, czytatem arty-

kut w naukowym miesigczniku woj-
(Wie-

trzyna-

skowym ,W-Isscu und Wehr"
Obrona),
dorobek

militarnej.

dza i analizujacy
Polski

wyz.szy oficer nie-

stoletni w dziedzinie

Autor,
miecki bardzo dobra jtoinfwmowuny.
uzbrojony i>owaz.nym araeuatem cy tr,
slwierdza ollirzymi.) prace dokonang

jirzoz Marszalka Pitsudskiego i ma-

luje obraz, armji naszej, ktérg uwaza
za jedng z jiiurwszyftli w Swietne. <mu
wtajgcym polsl i korptw olroerski. sta
wia ze uwago punktu widzenia zarzu-
ty, jKiréwuu.iae naszego olicera z oli-
ocrom Rzeszy przedwojennej. \\yra-
za tu zdanie (cytuje z pamieeij, ze o-

firer polski, mimo wysokich zalet fa-
lego

tej mocno utwierdzonej

chowych < moralnych, niie ma

ducha klanu,
zawtalowej solidarnosci, tego poez.ur.ia
odrebnosci ktérem

stanowej, odzna-

czat bks tak wybitnie oir-er lijeimecki.

Sadza, ze skora uswiadoiuiiny so-

bie, jaka tre$s¢ miescita sie w wychwa-

lane! przez niemieckiego sztabowca
ambicji stanowej — zarzul ten iiwii
zae bedziemy za jkicliw;tte. Tego du

cha, ktéry wyroilzit sie kary katural
nie w wioezystom o$mieszeniu kepeni-
kjady, my z psychika naszag |x>godzie
111< mozemy

Z innej natomiast strony wartoby

zastanowie sie nad przyczynami istnie

igoenii jednak n nas (moze w niniej-
szym stopniu, niz Y\ armjaeh

i/olaeji

innych),
-Nie
oskarzacg,

sfery ofieer.sklilej. poto

ib\ sie wzajenmii ale In

spokojni' podyskutowa¢ i wysondo-
faktu

w dziedzi.ni*

] wa< istotni przyczyny

Miun na mys$li izolacje

tego

kulturalno-artystycznej.
zbyd
w artykuh Ogranicze sie przeto w

mach obserwacyj
kich i ]x>]irosze o

wne pytania, ktére umie drecza

Temat jest

rozlegty, aby moéc go WycZnrpaé

wytaczniie wilen-
oil]X>wio<M na pe-

Mamy w Wilnie powojennem ozy-

wiono zycie artystyczni na rézny cli

polach. Pomijam Syyiailoniie lo, co

jesi przedewszy sfkiem rozrywka, Ma-
my wiec ))oyvaznag prace teatralna.
Mam wybitny os$rodek malarstwu.

z.naez.eiilieni sweru daleko wybiegajaey

piwa krag lokalny . Wy twai-zann po-
bibliofilski.

yy statem ogniska

yyicn ruch wydawniczy i
Skupiamy sie od lal
wymiany literackiej.

Posiadamy cen-

trum muzyczne, 'iKidlegle wprawdzie
fatalnym fluktuacjom, ale wytwarza-
zywotny Ob-

serwujemy produkcje odczytowa, obok

jace jiewien lermmt.

Uniwersytetu i towarzystw kultural-
nych. Cieszymy sie posiadaniem Mu-
zeum Towarzystwa Przyjaci6ot Nauk i
z.biordyy i*tnogratteznycli czy archeolo-

gicznych 1 S.ti. Patrzymy, jak kici ul-

ic miode pokolenie pwieto\V ( hodzi-
my do klubéw- artystycznych i dysku
tajemy, cz.irjiigc materjat umystowy

W czytelniach.

I yy tern zyciu .lufbowego Wilna
uderzy _nas iiewnego dnia pytanie, o
ktérem dotychczas nie pomysleliSmy
dlaczego yy tom calem razgatezionem
zyciu kulturalnem, nie widzimy ofice-
16\y ?

Natychmiast, jak druga strona me-
dalu, zjawi sie pytanie drugie, dlacz.e-
go my, spoteczenstwo cywilno, my na-
ukowcy, artysci i

(Jak kio yvoli) ,in-

telektualiéci** — nio wiemy nic o za-
liiteresiiyy-a niiacli bezinteresownych, nie-
fachowych, —

i)Oza-/.awodoyvycli  na-

sze™o nficora
Wiemy tylko i wiilzirn.m zc bardzo
bitwo wyliczy¢ na palcach im.ejinic
tych bardzo nielicznych p.p. oticerow,
ktérzy by waja na koncertach i Mio-
dach literackich, na wystawach i ml
czytaoh artystycznych, y czytelmai-h
i na dysku-sjach $wiata, kultura uego.

Pozostaje teatr. Tu ]n/vzna¢ na-

lezy: referat
prz

iydzien dwa przedstawienia, jedno na

kulturalno-oswiatowy

komendz.ie miasta yyykupnjc co

Pohulance i jedno w Tmtui. W ow-

ozas yyiiloyynia jest wypetniona niun-
duramli. Ale dlaczego zawsze osobno.’

Dlaczego dwO-

koniecznie »Swoim

rem** 1 Czy nie lepiej pozwoli¢ wraze-
cyyyilnym i

ka¢ sae yvzajcmniiiv

niowi wojskowy m prze »>

A przeciez naturalny i nader sym

paLczny bytby wthlék 16z na Pohe.la.u-

cc, stale wypiinionycli nminlurami,
16z zaabonowanych na caly sezon
przez korpusy oiicerskie poszcZipol-

nych putkéyy yy-ilcnskieh. \ przeciez

na wystawach czy Koncertach, lub wic

e/.oracb literackich stata goscina Ucz

nycti oficeréyy, bytaby yvitana przez

organizatoréw- z wiclkag i s/ozera ra-

i oscia.
Wiemy zarazem, ze jesli my nawza
jem zapraszani jcsle-Smy do o.$rad

kéw zycia, oficerskiego, to z pcw i.oécig
Nie
jak Kkrzeyylilsie

tylko na dancingi i hale.
pojecia,

oficerow

mamy
czy i wsrod
jaka$ siiniorzulna aki a in-

ielektuabia dyskusyjna, muzyczna,

lub mua.

Mc y tym zamiarze lo mobyyje, aby
kogokolyyiek nskai'za¢. Prayydojioilob-
nie, josli o ,yviiniiii* moéw je mozna, to
Pakt fa-
ktem; tak jest i —pyta¢ tylko mozna:

dlaczego tak jest i

wina ji‘st )io obu stronach.

czy tak muSsi by¢

zayysze.

Nie chce tego pytania rozstrzyga-.
Mo/.i odpowie na nie dyskusja,, kiéra
liragnatbym tym arlykutem otworzy¢.

Sadze, ze ciekayyc $yyiatto rzu la-
by na te sprayyy ankieta, ktéra zebra-
taby doktadne od]K)\y.'iedzi oficeréw na,
takie pytania; Co t-zytam poza gaze-

tami.” lak czesto i na co chodze do

teatru? Czy
i jaka ? | tak dalej....

Niepokoi mnie jednak inny pro/do-

uiat. Ten mianowicie: lile yy/.ajemnycii

korzysci przyniostoby zacie$nieni;

kontaktéyy gtebszego rodzaju miedzy

sferg artystyczno-iiaukoyya i $wiatem
oi icerskim! Przyktad, ktory
Ktokolywick
sie z praca oi-ganizacyjna w jakiljkol

yick dziedzinie zycia

nasiiyya

sic  odrui howi zctbrial

cywilnego, wie

pietrzy
sie trudnosci! z powodu mcwyrooicnia

doskimalc,

ile na tej drodze

spoteczenstwa, braku dyscypliny, eVo
nicznych elementéw warcholstwa. He

na tern Ho wynika zadraznien, sadow

bnnorowych, szkéd dla sprawy. Kil
kuiiziesieeiii ludzi jednego zawodu u-
my stowego zaktada organizacje, Czto-

nek tej organizacji uznaje ja, owszem,
ale tylko dopoki ta oiganliizncja bedzie
przynosita jemu

osobiscie korzy jci:

skora zajdzie wypadek zazadania

swiadi zi 6, czy ofiary, skoro bron Ho-

ZYDMUNT MYCIELSKI

O MUZYCE

Twierdze, zi
zyki. Tak jem.

niem i narodowej mu
Niema jej.

Co pewien czas jiojawiia sie¢ kompo-
zytor, ktéry bedac wielkim artysta
uderz} silnie o pierwiastki swej rasy.
Co to znatzy jnerwiastki swej rasy?
Czy leza one w tematyce ludowej, w
rytmic, w fakturze? Tak i nie. Jest
livizjka ludowa, wszedzie do siebie po

dobtm, a w-zedzie trocdig inna. (Wy-
tgczam z rozumowania tego rasy
pozaeurojiejskn k. Ochota do tanca,
okolicznosci obrzedowe i wiara w Pa-
na Biga, wytworzyty iytmy i jakie$
mclodje. Przychodzi wielki . artysta
Ma duzo do powied/.enia, 110 — bo jest

wielkim artystg. To znaczy, ze przezy-
wajac to samo, co kazih $miertelnik,
znajduje tonnule na wypowicdzwiic
ligo co choe powiedzie¢. Tak znalazt
formute Chopin, i opowiadat swoje
pomysty Ale gdzie$ z lat dziecinnych,
doeh-odziih go zesp6t) wiejskich mu-
z\k: Wesela, koled1l i krzt eznne, bo

nic $piewane, piosenki dzieci, co kro-
wi pasa. Albo, taki Strawinski. Na
tein tle zaczyna, méwi¢ on, ( hopin,
czy Strawinst

illekro¢ taka historja sile z<lar/.\,
tjtakro¢ podnosi sie krzyk: ,Muzyka

narodowa Odnajdzie sie ix-zywiscio
u danego kompozytora, sporo tema-
téow i rytméw ludowych, zaczyna, sie
poréwni waé, zostawnaé, i>rzj mic.rzaé,
i w\wiesza sie sztandar mmtdowy.
W'dawat()by sie, ze ludziii juz sn bh-
sej oiab/ienia jakiigo$ klucza do
kflmpozycji ,/w rétcie oczy na muzy-
ki regjonalng’* filko brac 1 pisa¢! T.
golowe syinfotije i suity ! 1 tak tworzy
sii. nie styl. ale maniera. Ten wieiggnie
piosenki ,: pod Barcelony, a ten z pod
Lublina i liz mysli, zc komponuie
jak sam Strawinski. Dtugi jest ten
taki okres u nas t w poréwnani® do
mzpaczliwosei tych ,narodowych' ela
horstéw, ling ilzjw, ze ,Kapsoilja Li-
tewska" i ,Halka" to perh. Za)io-
mniauo, ze trzeb* byf Chojnnem, lo

interesuje umie muzyka .

"OV OFICERdAW

ze org.mizai ja w j duym wyjiauku sta-
nie wpoprzek jego amhicii osobistej —
ou natychmiast staje deba, wypisuje

sit. zaczyna orgaiiLzacje zrahwac.

Wiez organizacyjna, solidainos¢ i dy-
pragy,
sg jeszcze mato wyrobio-

suj])lina zawodowa, ofiarno-,'-
zbiorowej —
ne, szczegdblnie w zrzeszeni,icti a?ty e
ifty eznych.

L tu nasuwa sie mysl, lic ]>ozada-
nych pierwiastkéw ki-zepkosci,

idei

ducha,

suhordynai-ji wolicc powilij zbio-

rowej, ile tezyzny mogtoby zastrzyk-

na¢ spoteczenstwn cywilni mu blizsze

Wsiiétzycic duchowe najlepszego ele-

mentu oficerskiego! lle w najleps/.em
znaczeniu karnosci wsaczytoby w te
narowy nasze,
bc/.wiadu,

W-mcj rozlaztosci!

ktére wywodzg sie z
soliiisgz.mu, z naszej sjiotc
t zarazem twlicrd/js mozna, iz pe
wne przenikanie sie wzajemne wieje
martoby da¢ prywatnemu zyciu ofice-
pod
c/.uy.ch i
katcgoriji,
da,

ra — |H>staeia’ wzniszen artysty-

doznan wewnetrznych z tej
ktérej ilie dostarcza twai
realna, trzezwo stuzba wojskowa.

Oto rzucone luzno mysli, ktére pro-
szg sie o dyskusje. / satysfakcja
szczeg6lna wydrukujemy im
~/antka

(Ificcrow.

lamach

Intorackiogo** glos; Panéw

NARODOWEJ

znaczy, by¢ ,takiego mniej wie ej po-
kroju artysta'*, zi by bezkarnie dla
swi j sztuki grzebae w lematyce ludo
wej i plynacej stad artystycznej tat-
wiznie.

Zrozumiat to u nas )iierwszy od
czaséw ( ho)una eur(>)H'jskiii arlysta,
Karol Szymanowski, i odrazo zerwat

cata ,pinroiiowa" muzyka, odciat sie

nawet od Zzrédet ludow ieh Byto to
insiynktownym odruehi m artysty, ktV
il chciat sie w ten sposéb inimunizo-

waé¢ przed artystyczna tatwizng. 1 do-
piero gili juz byt catkiem soba, giK
miat za. sobg dwie opery, trzy symfo-
nie, piesni tlatisa, Mue/.zina, Metopy,
Maski i Mity., dopiero wtedy uczut
sie ilosi¢ silni m, dosyt artystycznie
sobg i Wiedziat, ze moze juz bezkar-
nie grzeba¢ w goéralszczyznie, cucy me-
JodyCc Kurpiéw. B to, 10 najiisze, to
i tak bedziir zawsze ,dotiry Szyma-
nowski" Ale te droge Szymanowskie-
go nic wszyscy widzg i wiciu zaczy-
na jeszcze ciagle od nas/igo ,Hop
dzi§ dzis" i ix] réznych temacikéw,
zastyszanych na tace, czy w wagonie,
w ktéorym wtasnie jt-chala pielgrzymka
do Kahvai.li;, 1 ciagle jeszcze mnoza
sie regionalizmy, wysuniete na pierw-
szy plan twoérczy. W ten sposob rosnie
ciaggle, w imie narodowej mu/.iki, kle-
cona, tatwa, nanxlowa szztiijj-a. Gzy to
dlatego, ze dobre sg Harnasie 1 P >
tnis/ka? Czy nikt nie widzi, ze naj-
pierw jest Raiel i Sz\ Mianowski i
Strawinski i Chopin, a dopiero po
tern muzyka indowa? Nie chce wyli-
cza¢ tych, ktérzy sie juz tylko u nas
na ruitzyce narodowej, 2z jgg.jonaliz

niow wywodzonej, wywrdcili. Ale na
mity Bo6g. dosy¢ bagateli! Przecbl
straw imdii to metylko autor Petru,-z-
ki, ale i Stnifonji z jtsabmiw, Due

tu na tortepian i .skrzyjtee! Za Ma-
kowem ji-st ioszeze caty Swiat, i' «

nim ma siebie ods/atka¢ ten mitody pan,
co bierze {atpicr nutowy do reki, i pi-
sze.

NR. 2

ROK

NIEDZIELA

1 kwietnia

9 3

Stefan Narebski,

K. I. GALCZYNSKI

MODLITWA
DO ANIOLA STRO2A

ANIELE BOZY STROZU M6-T,

1)0 ZON~ MOJF.T STERUJ

NA SWEJ tODCE Z NIEBIESKIE
GO PAPIERU

1.POWIEL# IEJ, ZE KOCHAM {A

ANUSLE STROZI MOJ.

* » *

MUSNIECIEM PIOR W KOLEN-
DE ZMIEN
JIM WSZYSTKIE
ZIEMSKIE
\ ROZSYP PRZED NIA TWOJE
SREBRO BETLEEM BKTE;
MIEKKIE JAK ZIELEN SERCE

JEJ

TROSKI

raduj spokojnym snlm

* * *

ANIELE BOZY, UCZYN MNIE
CllO< IAZBY NISKIM PROGIEM,
\EE SZKARLATNYM 1')D IEJ
STOPY DROGIE
1 W PRO(1 TCHNIJ SPIEW NA
CHWALE STOP,

ANIELI! STROZU MOJ.

CONTRA

Terkot pisarskiej maszyny
Zatrzaskiwanych drzwi zgrzyty
Stuk kot stalowych o szyny
Brzek szyby o bruki rozbitej.

Mtotéow tomoty w bebenkach —
W skroniach krwi wsciekte teten

ty —
Bezsilna omdlatos¢ w rekach
1 ciggle zbyt wolne tempo!

O chleba okruch — o wiecej —
0 szersze miejsce prz\ ziobie
Wysuwaja sie drgajace rece,

Zacr$niete groznie piesci obie.

To wsciektos¢ w ich skurczu
chrzesci...
Jaki$ spazm wysilenia nieludzki!

1straszniejsze od walki na piesci

Sg Smiertelne zapasy — na
mobzgi.

Mez na Boga zywego! GHzLs

jeszcze musi by¢ zycic..

Jakie$ rosy brylanty o Swicie..
Jakie$ modre btawatki w zycie..
Gdzie$§ jeszcze musi byc¢
usmiech— radosna serca ofiara
Ta — szablonowa poezja —
Nadzieja, mitos¢ i wiara.
Dajcie zy¢ w rytmie oddechu,
Hajcie zy¢ w tempie tetnicy!

Do djabta rekordy, 'wyczyny!..
Do djabta z rytmem ulicy 1
Helena Obiezierska

DLA WILNIAN | PRZYJEZDNYCH

— Muzeum Tow. Przyjaciét Na
uk, Lelewela 6, otwarte w nied/.ieb
od godz. 12 do 14 i dla wycieczek

zbiorowy Hi codziennie po uprzednicm

pomziunieniii sie 7 sekretarjatcni T-
wa osobiscie lub titotemicznie, 1 ei
14- 79.

— 219 Sroda Literacka — li-go
kwii fchia o godz. 2(1,30 — Lokal /w.
Literatéw, (Istrobramska 0. - Koioj
na Srod.i Mickiewiczowska.

— Muzeum Etnograficzne U.S.B,
za-nneowa 11. otwarte wc wtorki \
*$ré6d} od 12 do 14 i w piagtkj od Hi do
1-Goj.
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Pamieram z rjziscinslwa jedna ni-
dziele palmowa. ktéra przypadata na
pierwszy prawdziwie wiosenny, ei<pty
dzien, a .ja po powrosie z kosciota zaeze
t..ni gra¢ swo.ji tatwi ¢Ewiczenia na
mikrzypcaeh w pokoju, zalanym jasumil
-Joricem. Melodyjka ¢wiczenia wydata
nu sie naraz lianlzo ])iekna w dziw
ny«j>OROb poczeta kojarzyé sie z eWlin-
g&lji} o tryumfalnym wji zdz.e ( liry-
stusa do Jeruzalem, o lisciach palmo-

wych, o szatach, rzucanych Mu
pod nogi i piesnia ..Hosanna, llosan-
na“ . Dzien ten przypominat liii sie

potem zawsze, kiedy zdarzyto mi sie
stysze¢ te matg melodyjke, i niezupi tiuc
niespodziewanie przypomniat sie
z.néw po wielu Idach, kiedy pierw-
szy ra: zobaczyltam palmy wilenskie,
sprzedawane pod koéciotami w Nie-
dziele Palmowa.

Po przyje/dzie do \Silim v jesieni
dyszatam o tych palmach. Nie. wyo-
brazajgc. sobie jednak, ak moga wy-
gladaé¢, przypuszczatam, ze zaiiilL re-
sowanie m-oga Imd/.ic jedynie jako
miejscowy zwyczaj sprzedawania w
niedziele palmowa. ja.kichs kwiatkéw
podczas gdy w innych miastach sprze-
daje sie bazie. \z tu zobaczytem peine
kosze czego$ przedziwnego, tyle ra-
dosci w ‘barwach, tyle proseiutkich,
dziecinnych zestawien koloréow w
kwiatcczkach suchych, malenkich, po-
uktadanych spiralnie i horyzontalnie w
waskie, dtugie wateczk,, z kitami
zielony (di traw. Przeanalizowat
waé to z jakiego$ madrego ,punktu
w'idzen,ia®* — witasciwie c6z zostaje?
Co nadzwyczajni,go moze by¢
skomplikowanym uktadaniu
nych niasmiertolmkow,
tyctisaniych zielono - szmaragdowych
czerw onych, pomaranczowy! h, fiotko-
wych, biatych i zéktych kolorach. A
icilnak jest w tein dziwny urok, co$
dziecinnie pogodnego, co sie tak cu-
downie wigze z radosneiii Swietem pal-
mowej niedzieli.

W nie-
barwio-
0 wiecznie

Th) blizszein przyjvitrzeniu sie wi-
dzimy, ze jest w nich rozmaitos$¢
typéw w tonmc, w uktadzie, w dobo
rzc koloréw'. Najbardziej rozpowszi
ehnione i najhardziej kolorowe sga w
ksztalcie wateczkoéw, ktore przypomi-
naja swymi réwnym uktadem mozaike;
jedne koloiy traktowane sg w nich
jako podstawowe, a inne dobiera sie
do nieb i dostosowuje. Sa pewno u-
ktady charakterystyczne, ktéiych trzy-
maja sie rodziny wyrabiajgce palmy,
i jezeli lip. zapyta¢ kbiote, czy moze
.robn wskazang palme, mozna usty-
sze¢ odpowiedZ, ze ona robi inne, a
tamte umieja robie jej sasiadki. Po
przerzuceniu pani setek palemek mo-
zna oko tak wycéwiczyé, ze sie pozna
1*> wyrobie autorke tych czy innych
typoéw, takich Cczy innych .ustawien
kolorystycznych. Sg palemki o ukta-
dzie symetrycznym jednostronnym, w
ktéiym wateczek kolorowej mozaiki
jest rozptaszczony, z obu stron ster-
cza kity szmaragdowych traw; jesz-
cze inno o ksztatcie podiuzno jajo-
watym, z trawek i klit zielonych,
wsrod ktéry$ h niesmiertelniki o innych
kolorach sa jakby ukryte, albo tez
w fo*3nie bukietéw jedno.-Jronnyrli
o jiodsktwowym kohirze ziclonmi.

Palmy o ksztalcie mozaikowych
n .itecy.kéw nazywa sie podobno czasa-
mi w siarach inteligencji wilenskicj
,rteszczycéwkamig*, dlatego, ze Ferdy-

nand Rusze./.yc pierwszy zwrdcit na

nio uwage i pocz.A zacheca¢ do6 ro-
bienia ich w dalszymi ciggu, duz
bowiem zaczynat; zanika¢, wypre

range przez bukiety z papierowych

KS. DR PIOTR SLEDZIEWSKI

Antenaci wilenskie!

Nio.jcdnokrotnio |K>wot.vwalciii sie
na bernardynska kronike. Do spraw
kulturalnych XVI—X\U1 wieku jest
ona prawdziwg kopalnia.

Pum.etam, C zuwnzieczajnc eta;,
kronice mogtem przedstawi¢ juz Kkie-
dy$ taskawym czytelnikom tickaaye,
sieden .oastowieczne ,Theatrum wiek
sze Bogarodzicy oraz theairum mate
weza albo smoka4 ; b\to ono odgry-
wane w kosciele (1(1. Bernardynéw w
Wilnie podczas oktawe Nlepokalano
uo Poczecia.

Taz siuim bernardyriska kronika

umozliwia tui obecnie — odkryt do
stajni rodzaj antenatéw radjowej
Jkukutki wilenskiej4 — a siega oil
conajiiEiiicj wieku XVII1 i znajdiijeim

go w barokowych,

kos¢ielnyuh orgauach.
Mechanizmy tonu i gtosu, iiiihistyc/-
uione nawet zasadniczym elementem
barokowego stylu, ruchom, jak z opi
su |K'wncgo orghnu widaé¢, odgrywaty
fam w sposéb zgota frapujacy role zy

bernardynskich,

A

| Sk H

kwiatow, wielkich i efektowny i h, jak
,,pi-a\vdziwe“ ré6ze czy irysy, jakich i
teraz petno widzie¢ mozemy pod ko-
Sciotami Gtéwnie jednak na przed-
miesciach sg te namiasiki palm —
pOd Katedra, koto $v .lana, Domini-
kanin, i t. d. zakrélowaly- znéw pra-
wie niepodzielnie autentyczne, tra-
dycyjne palmy wilenskie, jakich nig-

dzie )>oza Wilnem im wyrabiaja. /
przekonania, czy przez snobizm, ale
publiczno$¢ je kupuje. Od 2-ch (&}

J-ch lat jioczeto je wywozi¢ do War

szawy," .gdzie sa rozchwytywane w
mgiii,«r.iu oka. Od roku zaizynaja we-
drowa¢ do Lwuiwa. .Moze to symbol
proiiilicniowama Wilna i zaintereso-
wania Wilnem, moze poszukiwanie
czego$ nowego —- a najprawdopodob-
niej lo, ze w okresie $wigt wiosen-

nych pragnie sie czego$, co prostotg i
barwag swojg oko cieszy. a przyton
taczy sie z ta niewielka juz. dozag
ot r/i-lowosci, z jaka inteligent dzi-
siejszy $Swiadomie czy pod$wiadomie
czuje sie zwigzany. Cos$, czego zbyt
powaznie stie nie bierze, ale jidnak —
jakzez Swieta, a bez palmy? Tak sa-
mo jak trudno sobie wyobrazi¢ Swie-
ta bez pisanki w tych okolicach, gdzie
jo obrzedowo ,pisze** i poswieca. IML
sauka musi by¢é przeciez poswiecona,
aby ja pastuch w f>oh zabrat, jak
pierwszy raz bydto na pasze wypedzi
(okolice Podkarpacia) i po powrocie

TADEUSZ CIESZEWKI

POfTAC n

Motyw wim-y .jest bardzo czesto na
ekranie wyzyskiwany Wystepuje badz

iragnientaryeziue, badz tez stanowi
zasadniczy temat (jak nji. w bardzo
ciekawym filmie ,l uilotwéraa4l).

Caly szereg filméw opiera sie na
tematach zaczerpnietych ze Starego
i Nowego Testamentu lub z zywotéw
Swietych. W przewaznej ilosci wypad-
kéw o powstaniu iiiniii rotigijmygo de-
cydowaty wzgledy projtagundowe, co
jednak wcale nie zmniejsza wysokich
zalet artystycznych jakie wieli z tych
filméw posiada.

Charakterystyczne, ze najwiekszg
czes$¢ filmow religijnych (nakrecono we
Francji. Tu w roku 1910 powstat
pierwszy lilm o zyciu ( hrystusa p.t.
~Pocatunek Judasza**. Z Francji
wyszty filmy osnute na temacie, Lo-
urdes, Francuzi nakrecali ,,Zycic Sw.
Tarasy*4. Poza tom wc Francji pow-
Maly filmy o .sjioheznei tendencji re-
ligijnej (tematy; macieizynstwo,
wody', moralnos$¢ i t.j).)

Dole duzo filméw religijnyidi ma
*n sobg jirodukcja wiloska (,Zycie j
meka Jezusa ( hrystusa44, ,Sw. Fran
cinzek**)

Gstat.iiio nakrecony polaki film re-
ligijny ,Pod Twoja obrone# nawigzu-
je do kultu Matki Boskiej Czestochow
*sKiej. Fdm ten zdobyt znaczne powo
(Izenie.

Jezeli

roz-

chodzi o $rodki techniczni,
rozmach rezyserski i efekt, najwiek
szc liilmy religijne luli oamte na mo-
tywach religijnych — data Amci U;a.
(,Dziesiecioro przykazan'4, ~Ben
lur4, ,Krél Krolow44, W cieniu
Krzyza ; ze wymieni¢ najbardziej
znane).Pomijajac klasy likaeje filmoéow
religijuyi h poszczegdélny cli produkcy-j,
nieco wiecej uwagi pos$wieci¢ nalezy
Sprawie zasadnicze.,; jak na ekranie
odtwarzano posta¢ de/usa Chrystusa?
V ,Pocatunku ludasza# role Ji
zusa. grat artysta, dramatyczny Albert

Lambert, (.jecie byto na wskro$ tea-
tralne 74 wszy stLiemi aki e.-orjami
seenii-zueiiii, iaskrawa charaktery zae.ja

kukutki radiowe]

kukutk.

L6iiz wejdzmy do kosciota 00.
Bernardy néw wilenskich jako baroku
wi czciciele $w. Franciszka z Asyzu.
Kronikarz stwierdzi!, ze kosciét po-
siadat barwne okna... A zatem prz\
¢niioni nasycone barwa  wnetrze
wchioneto nas z gotycka licz reszty.
1liz zaraz ju-zy wejsciu zamajaczyta

woj

by przed m-tszomi zachwyroiirmi o-
czami tiijeiiiinoza wizja stygtiatéw
Sw. Franciszka, patriarchy. ,0d s<
rafa, czyli od (hrystusa li-a krzyzu44,
Jak mis poucza kronikarz, z jednej
strony kosciota az <z jioil sklcjiicnia
zwisaly przez caly kosciéot nu druga

slrone kosciota ,z ran ciggnace sie az
do 8w Franciszka sznuréw piec¢“ _
Nawdasem moéwiagc, ,ta rzecz aoz
Swieta — jak nas hrfoFmtije krom
karz — gnilna pamieci i )>oszanoyva
furt, wiolu lednak ludz om nio zdata
sie by¢ ozdobi; przynoszaca, ale owszem
kosciota prostekt (czyli perspektywe!)
przerzynajaca4*. \ zat-em w roku 1765

HATITUtI

ZAULEK.

1

do domu podzielit pomiedzy domow-
nikéw. Musza, by¢ i mne, nicSwiecone,
na podarki i do zabawy. Musza by¢
ciemno - pasowe, z biatemi ostro od-
cinajaconii sie od tia ornamentami,
.doéwi sie o r.iej, jak o jakim$ .symbo-

lu pieknosci: Jfadny, jak pisanka44.
Co$ matego, knuhego, nikt tego serjo
nic bierze, ale jednak musi by¢é na
Swiata — i jest nawet u tych, ktorzy
sceptycznie patiza na wszilkie trady-
cje i obrzedy o powazniejszem znacze
iiiiii. Dostawcami palm do Wilna sg nu¢

szkaney wiosek Sataty, Krawczuny,
Cogieliue i sa.Jcdnicli potozonych na
poétnocny - wschéd od Wilna, ktérzy
specjalnie nawet si.jg w ogrédkach
mate nieSmiertelniki, zasuszone po-
tem i barwiono dla wyrobu palm. W
ostatnich czasach nastgpit jednak pc

wicu wytoni w tradycji: zacheceni mo-
zliwoécia zbytu, mieszkancy tych wti/o*
sek wyrabiajag teraz palmy nietylko w
okresie Wietkii-juocy, ale przez -caly
rok i sprzedaja w Bazarze Trzemy
stu Ludowego. W kazdym razie przed
Niedzielg Palmowa podaz jest zna-
cz.nlte wieksza, a W tym roku ilo$¢ palm
dostanisonycli w okresie $wigtecznym
poza Wilno przi kroczyta kilka ty rie-
cy. W obecng Niedziele Palmowa pal-
mami wili Askiomii cieszy¢ sie wiec be-
da oprécz Wdna w wigkszej niz do-
tyl hczas mierze— Wiwsz-awa i Lwow.
H. S.

i patetycznym gestem. Pézniej z
posréd wielu tilnnfrw o Chrystusie Kil

ka zaledwie wybito sie jMinad jirz.e-
cietnosc¢.

Trzech v.ykonaweéw roli Chrystu-
sa nalezy wyrézni¢. W' filmie ,I N.
K. 1.4 widzieliSmy znanego artyste
rosyjskiego Grzegorza Chmare, w
prologu do filmu Abla Gance‘a ,Ko-

niec $wiata#4 posta¢ (‘'hrystusa odtwo-
rzyt sam rezyser, wreszcie w gigan-
tyitiiyin obrazie nim rykanskim Ci-
cila Blount do Mill«4a LKrol Kro-
low# wystajiit doskonale jirzez rezy-
sera do rob dobrany Henryk B. War-
ner. Ten oMat.i.i lilm byt hoda.j naj-
lepszy. Temat zostat tu jmtiaktowa
ny bardzo liniiejetitiie. Scenar.uisz .jest
wierneni odbiciem dziejow Boga
C/.towneka na ziemi. Centralna po-
stacig jest oczywiscie Chrystus, ale
bogactwo i drobigz,gow.i njtmal do-
ktadnos¢ wszystkich szczeg6téw pobo-
cznych i zreczne zestaw ienic obrazéw',
przystania pawta¢ gtowniag jakby mgia.
Realne i plastyczne jest wszystko, co
Chrystusa otacza, On sam natomiast
jest niejako funkcjg mysSlowg rezy-
sera i widza. Aktor Udko uzmystawia
wizje boskiej osoln, ,

Powstaje zagadnii nie, ,,\ wogble
aktor jest w tym wypadku potrzetmy !

Kreacje' moga by¢ mniej lub wie-
cej udane, ale wszystkie maja zasad-
uie.za wade: sg potraktowane realisty-
czni!.W odniesieniu do postaci 1'lirystu
sa,tgczy sie to z pewnem,powiedziatbym
r.z.Jicm. Widz o przecietnej, lab ra-
czej nizszej inteligencji, ustosunkuje
sie do tilmu, w ktérym zobaczy Chry-
stusa, Jiizytywilie, ho otrzyma realny
odpowiednik znanego lim dobrze malar
etwa kosi leIncgo. Natomiast widz o
inteligencji wyzszej, a nawet $redniej,
odczuje zgrzyt estetyczny.

Czy osobe Chrystusa wogdéle mozna
otworzy¢..

W  .linie Cedila B. (li Milleda wi

dac¢ jak rezyser usituje godzi¢ realizm
/abstrakcjag. Konsekwentnie i do kon
ca rozmitowat winy rezeser Fred Ki-

zostata usunieta. Niestety mato reli
gijny wiek XVIIli uznawat juz wiek
sza yyartos¢ w uczuciu ozdobuosSei,
niz w starom uczuciu poboznosci. £
stetyka klasyczna zaczeta zabija¢ w
raz Itligi.jny.

WeszliSmy jednak — to jKunie
tajmy — do kosciota Bernardy néyv w
na.stio.ju czcicieli $yv. Franciszku, na-
pietnowimogo .stygniataii.i ('hrystusa.

Przedzieramy sie ws$réd ttumu nio
dlacyeh sie do yvii kkiego ottarza, kto-
ry stat w giebi prezbiterium w tej mij
dav niejszej, .jeszcze piotiiasloyyiee/.uoj
czeéci kosciota ticrinirdynskiego. Przed
i.tthrzam staty stalle zakonniké\- Na
ottarzach migaja woskou ¢ $wiece. <>
dozwat sie oigan. Nieszpory Chor za
koiinikéw zwrotki jisalméw zaczat ni-
za¢, jak rézancowe paciorki.

Stop. Dah i ani kroku, /.elazna
krota, szczatki ktérej widzimy mszcze

w kaplicy im. Floijuna, jirzez calutkag
szeroko$¢ kosciota wydzielata czes¢;
Swiatyni, jirzcznaczong, dla wiernych,

i cze$¢ zakonna prozbiter.jalng, chéral
na Na kracie umieszczone byty dwdc

CO DA POLSCE USTAWA BIBLIOTECZNA?

Od wielu lat byta ona tematem ozy-
wionych tiyskusyj. Co ntwicn czas
szturmowaty o0 nig energicznie instytu-
cje bibliotekarskie, literackie, os$wiato-
we Wylonita sie wreszcie w projekcie,
opracowanym przez Zwigazek Bibliote-
karzy Polskich. Utoneta w biurkach.
Potrzeba byto teraz dopiero dyskusji
Akademji Literatury na temat tej us-
tawy, by zdmuchnaé z niej pyt, ktory
zdazyt juz osiaé¢ na projekcie.

Bedzie wiec pono uchwalona nieba-
wem. Prasa zaczyna gesciej znéw pi-
sa¢ na jej temat. Mys$l nabiera nowych
rumiencéw takz.e i w Ministerstwie O-
Swiaty.

Znany propagator ksigzki Jan Musz-
kowski ogtasza w ,Gazecie Polskiej4t z
dnia 10 marca obszerny' artykut. Kresli
w nmi zwieztg liistorje  analogicznych
uchwat vf innych panstwach. Okazu
je sie, ze Amerj ka takg ustawe ma
juz od stu lat Anglja od roku 1849. Ale
dopiero po wojnie $wiatowej idea bibljo
tek gminnych staje sie powszechng w
Europie. Czechostowacja zyskuje usta-
we bibljoterzng w r. 1919, w nastep-
nym roku Builgarja, w 4 lata po niej
Estonja. Danja, Belgja, Finlandja —
wzoru ig sie na ustawie angielskiej

Czytamy dalej w ciekawym artykule
p. Muszkowskiego:

,O polskiej ustawie bibljoteezncj mé-
wi sie niemal od chwili odzyskania nie
podlegtosci.

Ma to by¢ ustawa o charakterze bez-
wzglednym t. zn. nakazujgca zaktada-
nie hroéljotek w gminach o pewnej licz-
bie mieszkancow, ktorej minimum jest
oznaczone. Zaleca utrzymywanie bi-

NA EKRANIE

ble, ktéry w ,Ben-11urze
b. inteligentng iiik rpretac.je
Ctirystnsa. Am razu nie widzimy w
tym filmi* twarzy Jezusa. Zjawia sie
t\lko na chwile zarys jego postaci. Pige
km# i nadzwyczaj wyra/Zisti sg jiart.je,
gdy widzimy rece Zbawiciela, zajete
jiraea stolarska, lub jiodajace ze stud-
mi wode nioszezeSiiweinu. Winzsjiie
tych fragmentéw jest tak silne, ze jm>
zostaje w $wi.ulomos$ei na zawsze. Je-
dnoczesnie o ilez subtelniejsze jest ta
kie przedstawit nii obecnosci bo”kiti
osoby, niz najlepsza nawet gra di..,ko-
nnie ueliarakteiYZowanego aktoja.
Ponad ujeeie postaci Chrystu.-;;i w
,Ben-tlurze" nie wznriést sie dotad za-
din nzyser. Bez watpienia tylko na
tej ptasze./.y/nie mozna osiagna¢ w fil
lilie pelny efekt artystyczny. Kpio
daje. tu catag game mozliwosci. Ind'
widualno$¢ rezysera i jego talent —-

jnikazat
jiostaei

to warunki do teyzyskanlia tych mo-
zliwosci. Zrozumiata i jasna symboli-
ka, operowanie fragmentami, zastoso-

wanie odinwiednicgo montazu — wszy-
stko to pozwala na bardzo dokiadne i
zarazom jakby udindiowiime jmzedsta
wianie postaci Jezusa Chrystusa. Ten
sjios6b ek.sjiresji jest liicpod.deliia wta-
snoscig kina

Rzezbiarz, lub malarz
wna sume wartosci
dzjeh  zasadniczo

zaniknie pi-
dynamicznyih w
statyeznem i oei
Swé.j o.siggnliii. Ogladanie obrazu, jirze
dstawia.igeego dajmy na to modlitwe
w Ogréjcu da satysfakcje estetyczna
i uczuciowa. Gdy .jednak aktor sko-
pjiejc eharakteryzucje z tego ohiaz.u i
zacznie sie insza¢, <liodz.ie, przema-
wia¢, lilie -osiggnie juz tego harmonij-
nego wrazenia. Zgubi go nudi.

Ten sam rui li, ktéry j«/.ekresla re-
alistyczne ujecie boskiej postaci na
ekranie, pfr/.wala na wydobycie naj-
subtelniejszych odcieni, zapomoog fra
ementéw. Same w sobie beslag te fra-
gmenty realne, najzwyklejsze, ludzkie
— W sumie dadza nieziemska, niezam.-

kmeig w litijaeh ciata, jiosia¢ Boga
( z.fown ka.
ligtiry ,zywe44, przedstaw ia.jace Zwia

stowainc; N.M.P. Nikpokalnii<>go 1'0-
czecia i Archaniota (iabrjela. Figu-
ry te bywatly przez mechanizmy ozy
yykme i yyciiigane do pizejmu.jacegii
stheatrum44 Niejiokalanego Poczecia.
Gdzie$ tam z za yyegta jediu-j z ko-
lumn od strony potudniowej koseio
ta yyytazit jaszcze waz ognisty albo
smok.

Jestedmy w X\ Il yvieku, jestes-
my u 00. Bernardynéw, .jesteSmy
czcicielami $w. Franciszka Patrjarchy.
Padamy na kolana, wznosimy' prayya
reke do nieba, modlimy sie z Surhicw
-kim, tym barokoyyyin mistrzem sto
wa i poetg uwienczonym: (St. Syro-
komli)..

Ja wewnatrz siebie zamknieta
Na skrojg ilu.-ze wcigz patrze
I sceny z,ycia w moim umysle
Stayyie by yv jakim teatrze.

Scisle,

Troskam sie jeno, by Widz, co w
liii bie,

Rad z teatralnej tej matki,

Czy sztuke mojg zgani u siebie,

Czy jej przyrzadzi oklaski.

bljotek z biezacych funduszéw samorza-
dowych, bez naktadania specjalnego po-
datku, ustala jednak minimalny koszt oci
gtowy. Przewiduje komisje bibljotecz-
ne lokalne, oraz kontrolujacy organ
panstwowy. Wreszcie, domaga sie u-
tworzenia centrali o charakterze poraa.
niano - instruktorskim, ktéra zajmow?
taby sie réwniez doborem literatury
bibljotecznej i dokonywaniem wspo-
nych zakupoéw

Z mys$la przygotowania
trali, powota, byt Wydziat Oswiaty
Pozaszkolnej Min. W R. i O. P. do
zyciaPoradnie Bibljoteczng przy kolc-

takiej cen-

warszawskierr. Zwigzku Bibljotekarzy
Polskich. Jest to wiec instytucja o
charakterze spotecznym, subwencjo-

nowana przez Wydziat ministerialny.
Swietny i szybki rozwoj Poradni $wiad-
czy o tern, jak bardzo byta potrzebna.

W ptyw jej zaznaczyt sie zupet-
nie wyraznie podniesieniem pozio-
mu  bibljotek o$wiatowych na ca-
tym terenie Dzeczypospoiitej. Z jej
rad i wskazéwek korzystato dotad
ponad 150 hibtjotek wszelkiego ty
pu. Komplety ruchome ksiazek, przy.

gotowane przez nig, zyskaly sobie za-
stuzong stawe wzorowych i wzbudzity
nawet zywe zainteresowanie w kotach
bibljotekarzy angielskich. W najcli

szych dniach wyjdzie z druku Kata-
log Informacyjny, opracowany na
gruncie Poradni Bibljotecznej z zasitku
Ministerstwa V R. i O. P.,, obejmujacy
4600 tydutdéw ksigzek nadajacych sie d
bibljotek publicznych, z adnotacjami ir,
formacyjni mi.'

W czasach, o ktérych ,ciezkos¢,
wiemy az zbyt wiele, w czasach, kie-
dy na pierwszy plan wysuwajg sie za
gadnienia chleba dla gtodnych, pracy
dla bezrobotnych, zagadnienia skarbowe

i drogowe i jeszcze inne — nie wolno
sie jednak stacza¢ na réwni pochyitej
ku duchowej pauperyzacji najszersze-

go spoteczenstwa. Zapézno bedzie my
Sle¢ o podnoszeniu poziomu obywateli
dopiero wtedy, gdy minie kryzys ma-
terialny. Oto idea, ktéra tkwi w usta-
wie bibljotecznej.

P MuszkowsKi pisze o jej celach:

. Wszyscy pracownicy ksiazki rozu-
miej? dobrze, iz gdyby nawet usrawa
bibljoteczng byta uchwalona w najbliz.
szym czasie, wprowadzenie jej w zycie
dokonyw-a¢ sie musi stopniowo i po-
woli. Ale samo juz uchwalenie sta
nowiloby wielki krok naprzéd w krze-
wieniu czytelnictwa powszechnego,, po-
ciagajac za soba nader wazne konsek-
wencje dla catego warsztatu ksigzki.

Wytworczos¢ ksiazki wzrasta bar-
dzo znacznie, mogac liczy¢ na zapew-

niony zbyt. Dobra powies¢ i praca
popularno - naukowa powiekszajg wy-
soko$é¢ naktadu do rozmiaréw, nimoto-

wanych u nas dotad. Honorarja autor-

skie osiggaja normy o wiele wyzsze,
umozliwiajgc pisarzom pracownikom
naukowym bardziej intensywna i pet-
nowmrtosciowg twdrczosc. Poteznieja-
ce pod wzgledem aktywnos$ci i $réd-
kuw materjalnych ksiegarstwo Staj#
sig  ostoja rozrastajacego  sie pis-

miennictwa, ktére wykazuje obecnie
tyle i tak dotkliwych brakéw. Podcia
gniety obowigzkowo do wysokiego
cenzusu ogid bibljotekarzy o$wiato
wych dziata obok nauczycielstwa, ja-
ko dzwignia kultury powszechnej.
Przedewszystkiem za$ — wielkie masy
ludnosci, oddzielone dotychczas mu-
rtm niewiedzy od $wiata mysli  twor-
czej, zmuszone do poprzestawania na
okruchach, wyniesionych ze szkotki
elementarnej, zyskuja moznos$¢ przeista-
czania sie w poteznag, skoordynowang
w swych dziataniach spotecznosé
Swiadomych obywateli#

Sprawa dojrzewala nazbyt atugo
Dojrzata juz najzupeiniej do feS°>.. bj
wej$é w stadjum energicznej realiza-
cji. Wszystkie rozumiejgce 1 aktyw-
ne czynniki musza sie sprzyrnielzyl by
tak doniostej dla kultury narodowej
Ustawie poméc do najrychlejszego
przejscia przez wszystkie konieczne
szczeble ogromnej drabiny: m'nisterjal-
ne, komisyjne sejmowe i senackie .

h.

Boéstwo z wysoka, patrzajge nisko.

Sadzi aktora i dzieto,
() jesli dobre me widowi.-ko.
Jakiez, mi szczescie blysneto.

Naraz gdy$my tak iscie po
torsku modlili sie na wiel$§HJ si'(.n;c
bernardynskiego kos$ciota nic ehe-
atriini, jak w inodcninastym  wieku
moéwiono — w takt zakonnyen S$pie

wow jtrzy akoiiipaiijiunencie. dziwnii
przejmujacej dusze muzyki organowej,
rozlegt sie orzezwiajacy zaspiew hy-
mnu Magnificat Dzwonki, dymy Kka-
dzielne, pow-stanic tawag. wszystkica
ohccmch w kosciele, trzask sznbl*4 1L
podtoge... 1dirzylty bebny i.. kukneta
kukawka: kuku, kuku, kuku, ,ak lla
wuosne, a kitkowata i kukowab' bez
piizestaitku... Boze wui6.j, ciiA otlu.
~Anieli graja, byoleta klekaja, cuila.
cuda ogtaszajg** jawda +*V nam w
duszy' swietot ranclszkowc ja-"etka

Ta bernardyriska kukawka, jak
ja kronikarz mianuje, jest wiasnie
antenatkg radjowej ,kukutki wuen
skiej**. Nietylko z naszych zywych
gajéw ona sie wywodzi, ale i z na



Z TEKSTOW

K u n a

Kuna sobie siedziata

| co$ w glinie dtubata.
m>wiat dziwowat sie Kunie
Ze wyrzezbit... babunie.

* * *

(3 razy).

Kézne ojce Wilna,
t wazni panowie
uradzili pomnik
postawi¢ wieszczowi.
Poprosoli Kune
i c6z stad wynika
zrobi) Mickiewicza
Szymona Stupnika.
Stoi biedny Adan.
sodzien coraz bladszy
raczka sie zastania
na ksiezyc patrzy,
| tak wcigz spoziera
w ksiezyc i niebiosa,
a my zdotu widzim
tylko dziurki nosa.
Prosimy cie pigeknie
zréb to panie Kuna,
by Mickiewicz spojrzat
do¢ raz jeden ku nam,

Jak Lechon chciatl zostaé
laureatem w Paryzu

Paryz we mgle. Lechoh we mgle. W
Paryzu tez moze by¢ zle. Tumany
zjadty hatas i Tour Eiffel Tylko Le-
chonia stycha¢é — rzewny potski trel
Czy yto ostrygi wetno konjak? Jakas
ide (hiik)! meczy Lechonia. Stra-
szmy tu lokator wielkiego miasta mgta,
gdy zamieszkat. Zniknat nawet L‘arz
de Triomphe. 1 wida¢ tylko Leszka.

Paryz, mgta, konjak, — wszystko
to btaga Wreszcie w Leszku wzbiera
odwaga Niestychana, nieopisana, Le-
szek wiec idzie do pewnego pana Do
pana pewnego na rili Dariu co pisze
w ,,Yiu* a fotografuje sie w ,La". Le-
szek wchodzi: ztocone $ciany. Na fo-
telu siedzi ten pan dystyngowany. Je-
dng rekag pisze a drugg je kremik. Od-
razit widaé, co francuski akademik, |

pyjamas ma drogocenng $wietlista. A
co zje kremik to popije ,czysta". Bo
wiadomo, ze najstawniejsze osoby, pi-
ja polskie wyroby. A tymczasem zbyt-
kuje ulica... Kazda akademja jest dosy¢
blisko ksiezyca,
MowWl LECHOnN. Ekse>lan konfer
ze wu pri de me prandr le mambr.
ODPOWIADA AKADEMIK. Pa de
tam. Paudan manzaj ze trawaj. Zekn
laniuf de pupe. Aseje wuis, Polone. Wu-
le wu ,Ptaskie", ,Wanda"! Prosze bar-
dzo.
LECHON: Vive la France.
AKADEMIK: Niech zyje Polska.
LEHORN - Znudzita mi sie stawa w
ojczyznie. Chce zosta¢ laureatem. A
Er. Chce by¢ pod koputa. Ze we
kopiule. Czy mam rozwinar tomiki?
AKADEMIK: Prosze kurtuazyjnie.
Niech pan je roztozy na tej podstawie
z mahoniu. Sur ce gueridion d'acajou.
LECHON:
honiu.

AKADEMIK; Ah ouil...

(smutno) Lechon na ma-

Vous, les autres Polonais, me sem-
blent hélas? un peu lourds.
Mais Lechon — mahon — c‘est un

joli calembour
LECHON: Vive le scamandre.

Vive ces poetes villaant groupe a
eendre sagement les beaux talent*.
Vive 1Ojczyzna, mais dites, o polyan-

dre

<ju‘est ce cju, ojczyzna, Sj on a peu
Targent?

AKADEMIK: Brawo! brawo! Wiegc
zanim przejdziemy do oceny panskich
czarujacych tomikow, niech pan mi,
prosze, co$ opuwie 0 swojej uroczej
ojczyznie. Polska!

1EHON: Dla Anglikéw jesteémy za-
kleci w towickich portkach, ale wy
Francuzi wiecie, ze w Polsce sa Huculi
Le hiukiul. Ktéz wypowie urok liucu -
16w, le eharme des luiculs. Wstuchani
w szmerliwe poniki — oddajg sie ta-
godnemu rznieciu w drzewie.

FALA

INZ T. i)

z pewnoscia
wrazenie cze-

Kazdy radjosiuchacz
udniési to specjalne
go$ przejmujacego, gdy po raz pierw-
szy postyszat audycje w stuchawce czy
gtosniku i ze to eo
w tej chwili styszy jest w tym samym
momencie wykonywane gdzie$s indziej
Wrazenie to
uswiadamiania

uswiadomi! sobie,

przez innego cztowieka.
poteguje sie w miare
idlegtoéci miedzy wykonawca utworu,
czy mowca, a stuchaczem inaczej juz
dla mego brzmi stacja lokalna, a
naczej stacja odlegta. Nawet jesz-
cze dzisiaj niejeden szczes$liwy po-
siadacz  wiclolampowego odbiornika,
pomimo tyloletniego stuchania dzie-
sigtkow stacyj, jest
wzruszony i pozno w
nocy zlapie jakas sta-
cje amerykanska.

lednak to wszystko co
lest posiadaczowi odbiornika radjofo-
nicznego nie moze sie réwnaé¢ z wra-
zeniami jakich dozna¢ moze stuchacz
nbznajmiony z tajemnica alfabetu Mor-
-e'a i dostatecznie wprawny, by od-
czyta”™ diuzsze i krétsze sygnaly rad-
iowe jako kreski i kropki sktadajace
sie na litery, te ostatnie na stéwa.

Taki stuchacz wyzwoli sig szybko z
waskich zakreséw fal przyznanych sta-
cjom radjofonicznym  Juz tuz powyzej
lali Wilenskiej na fali 600 metrow mo-
zna postysze¢ budzace groze SOS i
styszecé rozmowy telegraficzne okre-
mieszacych zagrozonym katastro-
Jednak najwiecej cie-

postysze¢ mozna na
falach krot-

réznojezycznych
przejety, gdy

przypadkom

dostepne

tow
fa na pomoc.
kawych rzeczy
falach ponizej 100 mtr. —
kich.

Hale krotkie
techniki przez amatoréw.
armatorowie rekrutowali sie przewaz-
nie z posréd amerykanskich radjotele-
grafistow zdemobilizowanych po Wiel-
kiej Wojnie. Ludzie ci ,zasmakowaw
szy" w tych glosach =z catego $wiata
ktore styszeli w czasie swej stuzby na
radjostacjach wojskowych nie wyrze
kii sie ich po powrocie do zycia cywil-
nego. Zapragneli posiada¢ wiasne sta-
cje radiowe W tadze zezwolity na

odkryte zostaty dla
Pierwsa ci

S

Lappet

ich ,zabawe", jak wéwczas sadzono i
przydzielity im fale jtortizej 200 m. —
t.tore 6wczesna nauka uwazata za
nieuzyteczne dla techniki. Amarorowie
wiec zaopatrzyli sie w stacje zbudowa-
ne przewaznie wilasnorecznie z dostep-
nego dla nich materjatu i z czeéci za-
kupionych w amerykanskim ,Demobilu”
i zaczeli koresjrondowaé ze sobag. Zau-
iz. im krotszej uzywali fali tern
wieksze otrzymywali zasiegi. W mie-
dzyczasie ulepszat, swoje aparaty
korzystajac z rozwoju techniki radjo-
wej. Grono ich zaczeto sie powiek-
sza¢ przez dojscie do giosu mitodzie-
zy. Znalezli tez nasladowcéw z tej
strony oceanu Atlantyckiego. Tryum-
fem dla nich byta pierwsza rozmowa
przez Atlantyk na fali rzedu 100 mtr.
przy pomocy stacji okuto 100 watéw,
gdy dotychczas technika wymagata
mocy niemal tysiackrotnie wiekszej.
Juz i technika zainteresowata sie¢ ta
dziedzina i ,zarekwirowata" fale Kkiot-
kie dla siebie. Obecnie amatorowie
sttoczeni sg w kilka waskich ,paséw
amatorskich Ale zato nastawiwszy
odbiornik na jeden z takich pasoéw
mozna ustyszec¢ naprawde duza roz-
maito$¢. Sygnatly stacyj styszanych je-
dnoczes$nie majg rézna wysokos$¢ tonu
i pierwsze wraz.enie jest takie, jakby
Swiergotaty kanarki ezy stowiki. W jira-
w niejszy krétkofalowiec jednak potra-
fi wybra¢ z tego chaosu niemal do-
wolng stacje, wcale niekoniecznie naj-
gtos$niejsza. Pozna on, ze oto Fran-
cuz wota eq— to znaczy, zapytuje
czy kto$ ze ,staruszkow" nie zechciat

wazyli,

by z nim porozmawiac.

Oto Szwed nie skapi
Wegrowi, dziekujac mu za jego spo-
strzezenia i obiecujac solennie przystaé
mu karte QSL czyli pokwitowanie, po-
Swiadczenie odbytej rozmowy. Oto ja-
ki$ Rosjanin z nad Donu chrapliwym
tenem wola Algier, A te ciche sygnaty
styszalne tylko wtedy, gdy nikt zbyt
blisko nie hatasuje to Jawa. A ten wy-
soki dzwieczny ton — to Hiszpan roz-
mawia z Niemcem. Teraz nagle silne
stukanie w stuchawce i silne sygnaly

grzecznosci

Z A Ut EK

AKADEMIK:
rzniecia?

LECHON To nieprzettumaczalne,
l.es rzniecia des Ulubionym
napojem hucutéw jest fioletowy napdj
.Koséciany teb", od ktérego huculi Siep-
ng i umieraja. Lecz nac6z im oczy, skoro
tyle jest zta na Swiecie?

AKADEMIK: A czy huculi réwniez
czytaja?

LECHON: O rak. Majg nawet
je specjalne pismo niedzielne p. n
Tajny Detektyw. Pozatem czytaja
d-ra Vincenza przektady z poezji ame-

Quest que ce que

huculs.

SWo-

rykanskiej...
AKADEMIK: Vincenz, vint sens, co
to jest? (

LECHON: To krél hucutéw. Ale po-
niewaz kraj nasz jest republikg, o Vin-
cenzie ostatnio inato ~tychac.

AKADEMIK: Pardon kolego, czy to
witasnie owi luicuii wyrabiaja owe styn-
ne pstre bigosy, ktére jak joisze Rose
Bailly, stanowia urocza ozdobe S$ciany
polskiej — i to nierzadko w restaurac-
jach najubozszych?

LECHON Pardon, kolego. Znowu
musze przygwozdzi¢ ziosliwy wyczyn
wrogiej nam propagandy. To nie bigo-
sy, tylko kilimy. Kilim to kolorowa chlu-
ba liacuta. 1/orgueil multicoiore.

Jest nawet takie przystéwko
nych czas6w saskich.

Kiedy wszystko przepilim

Zostat na $cianie Kkilim.

AKADEMIK: A czy macie tez w tej
biednej Polsce wysokie piekne goéry?

smut-

LECHON: O tak! Beskidy - les Be-
skides i Tatry — le Tatra — jeano i
drugie mozna dosta¢ w wyd, Mortko-
wicza.

AKADEMIK. A czy macie tez w
tej Polsce wodociagi, koleje zelazne,
stacje i pasazerow?

LECHON. Naturalnie, pasazerowie

polscy dzielg sie na zwykiyeh j nie-
zwyktych? Zwykli to d, ktorzy nigdy
nii dostang sie do akademji, a niezwy-

P VA

It vient en
zsuniecia stuchawki z
jakis wota cq.

zmuszajace do
uszu to wilnianin
Za chwile skonczy), stuchamy odpo-
wiada mu Francuz, teraz Dunczyk, je.
szcze jeden Francuz, Czech.
To wszystko moze
btom.ku krétkofalowym kazdy $mier-
telnik o ile poprosi jakiego$ narce-
rza o nauczenie go alfabetu Morse‘a

posiyszee na od-

i poswieci troche czasu na zdobycie
wprawy w odczyti-waniu  sygnatéw.
Krétkofalowcy w swych rozmowach po-
stuguia sie miedzynarodowym kodem
(t, zn. Q-code) i ,seangiem" t. j. zar
gonem, jezykiem niezbyt [wprawnych
skrotéw z jezyka angielskiego. Kto cie-

kaw znajdzie te dane w ,Krotkofalow-
cu Polskim", miesieczniku wychodza-
cym we Lwowie, organie Polskiego
Zwigzku Krétkofalowcéw (PZK), —
KtOby Chciatl jednak po6js¢ dalej je-
szcze i zacza¢ sam nadawaé, — niecn
sie lepiej zapisze do ktoérego$ z klubow
krétkofalowych zrzeszonych w P. Z
K. gdzie otrzyma i rozne wskazéwki i
bedzie miat znizong optate roczna za
licencje nadawcza ze z). 50 na 5— a
wiec dziesieciokrotnie.

Krétkofalowiec nadawca moze pra-
cowaé¢ mikrofonem, ale musi umieé tak-
ze postugiwaé sie kluczem nadawczym

i odbiera¢ telegramy nadawane sygna-
tami Morse‘a. Dzi§ w Polsce mamy
sporo krotkofalowcéw prowadzgcych

ze soba czeste rozmowy, przez mikro-
fon i popisuigcvch sie ieden przed dru-

O CANNES (Ain&) FRANCE
Ve * OB E-QF

< c 3 s r - ,
PSE/TN* qSLL VY73 ES BEST DA. OS |

Pokwitowanie / odbytej roz-

mowy krélkotalow <.

s OMURGONIJI

kli to akademicy. Akademicy majg pu-
ciag gratis.
AKADEMIK: Dlaczego?

LECHON: Dlatego zeby ich zache-
ci¢ do podrézowania. Gdyby natomiast
ciagle siedzieli w Warszawie urza-

dzalioy codzien posiedzenia, co naraz.-
loby skarb panstwa na nieobliczalne

straty Czy juz moge rozwing¢ tomi-
Ki?

AKADEMIK Prosze bardzo... mdj
drogi...

LECHON: Ale —- zaraz!.., kiedy pa-
trze na pana, co$ mi sie przypomina.

Mo6j kraj daleki — wierzby, Wierzbowa,
P6l czarniej w ziemianskiej, $piewa
M Z. Par. ma dziwnag gto-
we... Ten us$mieszek, ten kréj gtowy

tak mj wiele przypomina..."

Tuwim! Julek! jak pragne Boga —
ty tu? ! ? |

TUWIM: Leszek! kochanie! ze tez ja
ciebie me poznatem Ale tak cie zmieni-
ta ta broda,

LECHON- Powiedz mi, jak sie tu
dostates?
TUWIM: Poprostu. Przyjechatem do

Paryza kupi¢ sobie fiksatuaru 00
wierszy. Ale mys$le sobie, ze jako$ tak
poprostu nie wypada. Wigc zostatem
cztonkiem akademji. Mann muss sich
an das Terrain auschmiegen, A po-
wiedz mi kochany, eo stycha¢ w Pol-
sce? Sg jak.eS nowe szlagiery?

LECHON: Obecnie jest modne
,Tango lapidarne" powstato na obie-
dzie ,Czasu". Ach, zeby$ wiedziat, ja-
ki $liczny refren — postuchaj:

,20 gr. w zeby w morde i poszol
won...".

Korysanka pisarzy

Luli — Iluli, méj syneczku,
Spij w kolebce z réz —
Ja cie bede kotysata,

A ty oczki zmruz:

Ale zmruzaj niezupetnie.
Szparki zostaw dwie:

| MFfflw H n

mangeant

gim swoim gramofonem lub zdolnoscia-
mi arrystycznemi. Jednak wiekszos$¢
krétkofalowcéw woli pracowaé¢ klu-
czem, gdyz moc i kobzt aparatury na-
dawczej sa wtenczas znacznie mni j
sze i nie odbiegajagce od kosztéw i mo-
cy zwyktego odbiornika.

Ze jest to sport pasjonujagcy moze

potwierdzi¢ fakt, ze ,zaraza" krotko-
falowa nie tylko przechodzi ze star
szych na miodszych, co jest zupetnie
zrozumiale, lecz odwrotnie: niejeden

,zarazit sie” tem od swego miodszego
brata, siostrzenica czy bratanka.

Popularny jest ws$réd krotkofalow-

cow suncle John", szescdz'esigciopa
luletni aptekarz szwedzki, Karlson,
ktérego sygnat SMGUA czesto mozna

stysze¢ w eterze. Nic to zresztg dziw-
nego, gdyz kroétkofalarstwo w znacz m
nie wiekszym stopniu niz zwykle radjo
daje moznoé¢ ludziom zamieszkatym na

gtuchej prowincji czué sie ,obywa-
telami calego Swiata"
Mtodziez szkolna, ktorej me jest

dozwolonem nalezenie do stowarzyszen
moze tylko organizowaé¢ przy szkole
kotka krétkofalowcoéw pod opieka na-
uczyciela a kotka jako takie moga juz

naleze¢ do Stowarzyszen i posiada*-
wiasne stacje nadawczo odbiorcze.
W Ameryce swoboda pod tym wzgle-

dem jest wigeksza tam chiopcy (i na-
wet dziewczynki) 11— 12 letni miewaja
wiasne licencjonowane stacje nadawcze
i ta o powaznej nieraz mocy bo okoto
500 — 1000 watéw. U nas jednak li-
cencje moze otrzyma. tylko obywa-
tel w wieku ponad 18 lat.
Chociaz w miodszym wieku
technike odbioru shu-
chowego, jednak i cztowiek dorosty
zawsze moze dojse do szybkosci 70
liter na minute, podczas gdy minimum
Jezeli wiec
krétkofalo-

latw iej
jwst ojranowac

wymagane wynosi 50 liter.
kogo$ zainteresowal sport
ma cierpliwo$¢ przezwy-
trudnosci altabe-

do odbiornika a
stuszno$¢  zdania

wy, niech
ciezy¢ poczatkowe
tu Morse‘a i zasiada
niezadtugo stwierdzi
umieszczonego w tytule.

Trzeba widzie¢, komu placa,
Za co, no i gdzie. q
P. K. O. to pewna przystan
Ws&réd zyciowych burz —
Spij, malenki stypendysto,

Spij w kolebce z roz.

Jakze powiem, ze sokole
Twoje oczki sg?

Gdys$ strzeleckie ty pachole
Cala duszg swa:

Czyta¢ uczysz sie na ,Bigazie"
Duzo liter ma —

| tak chetnie nie jesz nigdz.e,
Jak w Z. P. O. K.

Tata za$ pracuje w L. O. P. P ie,
Z aktéw $Sciera kurz —

Spij ty moj malenki chtopie,
W kotebeczce z roéz.

Miesigc wyszedt ponad chmure,

Posrebrza twéj nos —

Jesli chcesz zarabia¢ piérem.

Najprzéd zdobadz P. O. S,
Co$ mi w oku zabtysneto:

Jasna pizyszlo$¢ twa:

Tom co rok w ,Ossolineum”

I muzyka gra.

Chleb i czek ci niosa w darze,

Sadzaja na plusz —

Spij, malerikki moj pisarzu.

Spij w kolebce z réz.

Inter arma silent Musae
Jak Suworow rzekt - -
Ale teraz same roéze
Zsyta Jézef Beck:
Teraz wiec po wszystkich kataoti
Niechaj tworczos¢ wre!
Bt> i kanclerz' jak Gioconda
Do nas $mieje sie. *
1 Litwino'w mczein Asnyk
Czuje si chez nous —
Spi, miadieniee moj priekrasnyj.
Bajnszki — baju.

Karakuuambro

unw

Swietny oilans
raajofonji

WEGIERSKIEJ

Dyrekcja radjofonji wegierskiej w
Budapeszcie ogtosita onzed kilku dnia-
mi sprawozdanie z dziatalnosci zj
rok 1933. Trzeba przyznaé, ze niekto-
re pozycje tego sprawozdania sa naj
lepszem $wiadectwem zardédwno, jesli
cnodzi o dz.alalno$¢ stacyj wegier-
skich jak radjofonji wogdle.

A wiec w r. ub radjostacje we-
gierskie. idac za wzorem radjostacy
polskich, wprowadzity poranne aud,
cje gimnastycze; posSwiecity wiecej cza-
su muzyce powaznej. Muzyke cygan
ska, jako charakterystyczng dla We
git transmitowano 452 razy,, nada-
no 32 audycje paesm wegierskich przy
akompanjamencie orkiestr cyganskich
Audycji z ptyt gramofonowych nada
no w roku ub. 895, gdy w r. 1932
ptyty transmitowano w 412 audycjach
Muzyke taneczna nadano w 139 trans-
misjach, a 58 razy przekazaly stacje
wegierskie transmisje z zagranicy ni
in takze ze stacyj ,,Polskiego Rad
ia“. _ Radio wegierskie znowu, jak
to czyni ,Polskie Radjo" wzieto czyn-
ny udziat w pomocy $wiatu Dracy
stacje wegierskie ogtaszaly codzier, >
munikaty o pracy wakujacej i w ten
spos6b przyczynity sie do zatrudnié
nia 7.060 os6b z pos$réd bezrobotny :h

000 \

Radio-dzwiEKowiet
WLEOSKi

Radjofonja wioska przystgpita dc

doswiadczalnych transmisyj telewieyj

nych filmu dZwiekowego i stuchowisk

ze studjow radjostacyj w Rzymie i

Turynie. Wedtug wiadomosci z tych

zrodet —- wyniki doswiadczen sa de-

bre, narazie jednak transmisje tele-

wizyjne nie sa traktowane, jako po-

zycje stale w piogramach wioskich.



irayiatg’l ze Scati Mediolanskie)

Mineto przeszto 80 lat, gdy wysta-
wiono po raz pierwszy ,Traviate“ Ver-
thego Po dzi$ dzien nie stracita swej
Swiezosci i bezposredniosci i dotychczas
nalezy do zelaznego repertuaru sten
operowych. Muzyka Verdiego, zawsze
na nowo zachwyca j porywa giebig u-
czucia piesn umierajacej Traviaty

Traviata — to krolowa potswiatka
paryskiego, kobieta piekna i powabna,
otoczona zbytkiem i przepychem, a-
doracja i uwielbieniem:. Lecz dopie-
ro poznawszy Alfreda Germond —
czuje prawdziwa mitos¢; rzuca swe
dotychczasowe otoczenie, by w zaciszu
v.iejs.kiem zy¢ tylko dla swego ukocha-
nego. Los jednak nie taskaw aia Tra-
viaty Ojciec Alfreda zmusza jg do
zetwania z ukochanym. Alfred podtjrze

wajac Traviate o zdrade, odszukuje
ja na balu i tutaj z ma zrywa brutal-
nie Traviata od diuzszego czasu ciez-

ko na ptuca chora, zatamuje sie jeszcze
bardziej. Stan jej zdrowia jest bezna-
dziejny, Zap6Zno wraca Alfred, Kktory
d(.wiedz,awszy sie od o |ca 0o niewin-

(zwanej tez ,Dama Kameljowa"), byta
splotem nieporozumien i nieszczesliwe-
go zbiegu okolicznosci. Wtosi z natury
pogodni i weseli, niechetnie stuchali
tej smutnej muziki, niechetnie patrzy-
li na smutne zakonczenie sztuki, na
v,prowadzenie tia chorobowego do tre-
Sci. Giowny $piewak premiery miai
chrypke, drugi czut sie pokrzywdzony
matg rola (rola ojca), a Traviate $pie-
waka $piewaczka tak gruba, ze gdy
Iczala umierajaca i lekarz prorokowat
bliski zgon, sala rykneta $miechem i
i-ie przestata sie juz $mia¢ do konca
przedstawienia. Verdi jednak nie zwat-
pi!l ani na chwile. Charakterystycznem
jest jego liscik do przyjaciela, krotki,
lecz iakze sympatyczny: ,La Traviata
ieri sera, fiasco. La colpa e mia, o aei
csntatj? It tempo giudichera". ,Tra-
viata wczoraj wieczorem — Kklapa. —
Czy to raoja wina, czy $piewakéw?
Czas osadzi'. Czas osadzit. Juz w
rok pézniej przyjeto Traviate, lub jak
Wtosi jg nazywaja ,Vioiette* z ogrom-
nym entuzjazmem, a niedtugo potem za-

nosci i aviaty btaga ja o przebacze- czeta swéj triumfalny pochéd po wszy-
nie, V. ramionach jego Traviata umie- stkich scenach $wiara, ktéry do dzi$
ra. dnia — nic z swej wspaniatosci nie

Libretio ,Traviaty , z francuskiej utracit. Opere transmitowaé beda roz-
sztuki  Dumasa syna, na wioski  ghsnje P R, w dniu 21 IV. o godz.
przettumaczonej, ubrat Verdi w muzyke 20,57 z opery mediolaniskiej ,La Ssata"
nezwykle namietng, goracg o ogrom Wykonawcami beda: G. Goebelli
nym bogactwie melodji,- ktére dotad (sopran Traviata), Titto Schippa
wzruszajg serca stuchaczy. Jednak nie (tenor — Alfred) i G. Denizo (baryton
odrazu znalazt Verdi zrozumienie u —- Gern.ont). Kapelmistrz Sergjusz
publicznosci. Premjera ,Traviaty* — Faiioni,

-000-

TORUN — NAJSILNIEJSZY f 0 WARSZAWIE

U sz> tkio dzjelnicojt z wyjagtkiem
Pomorza maja .juz obecnie swe wias-
ne stacje nadawcze, przy pomocy Kkto
rycli moga pielegnowaé¢ swe odrebno-
$ci « gjonalne i zaznajamiac¢ reszte
kraju ze swa pracag kulturalng. Obee
nie przychedz «cz-as, ze i ta prastara
dzielnica Polski otrzyma swa rad.josta
c.le. Po catkowitem ukonczeniu budo
wy radjoitacjj w Poznaniu przysta-
piono do prac technicznych nad kon-
strukein aparatury nadawczej dla To
mnia. Dudzic to stacja po Warszawie
najsilniejsza w Polsce, gdyz moc na-
dawcza bed/ic wynosi¢ 24 kW w an-
tenie. Aparatura bedzie jednak w ten
sposoh skonstruowana, ze umozliwi
zwiekszenie dalsz.e tej energ.ji. Stacja
bedzie odbi rana przy pomocy pro-
stych apnrnléw detektorowych w pro
mieniu 80 kilmnetiéw

Rzecza charakterystyczng jest, ze
po raz. pierw -zy w dziejach radjofon
ii polskiej aparatura .stacji torunskiej
zwtanie wykonana catkowisie w Kkra-
ju. Budowe juz rozpoczeto w wair-zta
tacli i latioratorjach, ktére mieszcza
sie w dawnych fortach mokotowskich
gdzie zainstalowana byla pierwsza roz

gtosnia polska. Budowe wykonuje
,Polskie Radio" przy udziale Panst-
wowego Insiytutu Telc-Komunikaeyj-
nego.

Przyszta ajiaratura torunska be-
dzie wyrazem ostatniej techniki rad-
iowej. Zastosowane bedg wszystkie ti
zdobycze techniki, ktére wprowadzo-
ne zostaty ostatnio przy budowie naj
nowszych stacyj radjowych zagranica

Montaz i budowa stacji potrwa
prawdopodobnie do gnidniap Ib. Ot-
warcie stacé. i , pierwsza transmisja
programu przez anten, rozgtos$ni to-
runskiej przewidywami jest na dzien
15 stycznia 1935 r. W dnin tym Pomo
rze ustyszy audycje wilasne. Bedzie to
bardzo wazne pociagniecie ze wzgle-
déw narodowych i panstwowych.

Staty wzrost zainteresowania rad-
joionja sprawia, ze i iinne .stacje pro
winejcnalm- beda musialy z.wiekszye
iwa energ.je nadawcza. Projektuje sie
wiec odpowiednie pow lekszenie .sta-
cyj w WILNU?, Lwowie i Katown-ach
W ten sjras6b dalszy rozwéj nuljoio-
nji polskiej bedzie szedt po prawidto
wych torach nieustannego postepu.
wielkie stacje radiowe w
na Pomorzu sg dowo-
dem nieustannego jrostepu w rozbu-
dowie sieci radjowej w Polsce. Na w
sokim poziomie kultury materjalne.j
stojac, dzielnico zareaguja niewatpli-
wie na te fakty wybitnem zwigksze-
niem ilosci ladjostuchae/.y. Mate mia-
steczka poznanskie i jwmorskio dobrze
zapisane w dziejach utrzymania pol-
skosci, iKikryja sie .jeszcze wigkszg
doécLj odbiornikéw radjowych, gdyz
nic tak nie wzmacia apetytu na stu-
chanie jak witasnie  moz.nmsc
stuchaniu witasnych, rdgjonaLnyeh att-
dyc.y.j zc swych centréow kulturalnych.

Dwie
Wiclkopolsce i

rad.ja,

Pozateni nie bez znaczenia jest fakt,
ze nowe stacje beda trannegowat pro

gram ogo6lnopolski oraz te andych-.

ktéro Polskie Radjo wymienia z inne
mi broadeastingami uropejskiemi.
Nowo wielkie o$rodki regjonalno
wchodzag w $wiat radjowy. Gtlos ieii
na falach eteru bedzie pilnie stucha-
w catej Polsce, ale i
zwtaszcza tych, kté-
poza granicami —

ny nietylké
wséréd Sasiadow,
rzy przemawiaja,
polskim jezykiem.

TEATR WYOBRAZNI

..REWIiZOR" — GOGOLA

Wielki pisarz rosyjski, Gogol —
mistrz stowa i malarz obyczajéow wspot
c/esnej mu Rosji, w sztuce pt. ,Rewi-
zor" wzni6ést sie na wyzyny komedyj
molierowskich. Cieta ta satyra na
zdemoralizowane stosunki tapownictwa
krélujacego w Rosji bezkarnie znalaz-
ta tuti, j swoj doskonaly wyraz. Po-
stacie jakby wyjete zywcem z ,blotka"
matego miasteczka, mdéwiag swoim jezy-
kiem, ukazujg sie zdemaskowane, nie
n?'ac nic na :wa obrone. Pizytem
humor Kkorzystajacy z kazdej okazji
aby o$mieszy¢ elite prowincjonalnych
dygnitarzy — burmistrza, sedziego na-
czelnika poczty — dopeinia charakte-
ru tego utworu. Treécig sztuki jest
zapowiedziany przyjazd ..rewizora”,
kt irego oczekuje ,miasto" z'** -eraze-

nnm. W tym czasie niespodziewanie
zawitat tam mitody nieznany, niko-
mu cztowiek —m  niebieski ptak" bez

grosza przy duszy Wszyscy biorg go
za inspektora i przyjmuja z nale¢nemi
henorami. Mtodzieniec zdumiony, ale
zachwycony przyjmuje jak ,manne z
rneba" wszystkie podarunki i grube
tapowki. Mieszkancy sa niemniej ura-
dowani, ze grozny rewizor, okazatl sie
tagodnym i ,swoim" cztowiekiem. —
Sytuacja uktadata sie gtadko, ale tylko
do czasu. List modzienca zdradza go
na szczeécie po jego odjezdzie. %

chwile potem zandarm oznajmia przy-
jazd generata - gubernatora. Sztuke
ttumaczyt Juljan Tuwim. Radjostacja

warszawska nadaje ja w dniu 15 IV
o godz 13.00

Z AULEK

SPhfcWY ZYWEGO StLEOWA

TRUDNOSCI ODCZYTU RADJOWLGO

ktérzy narzekaja na Zzle
nie zdaja

Stuchacze,
wygtoszony odczyt radjowy,
sobie przewaznie sprawy z trudnosci,
pietrzacych sie przed prelegentem, —
Trzeba kolosalnej uwagi i duzego od-
czucia aKustycznego aby dobrze odczy-
ta¢ wlasny manuskrypt. Zasada bo-
wiem jest, ze odczyt radjowy musi
byc wpierw napisany, ale pdzniej ma

byé w ten sposéb wygtoszony, aby
nie robit wra/Zenia czytanego. Jest to
prawdziwa sztuka. Z matlwych liter

powotuje sie do zycia zawartag w nich
emocjonalng i intelektualng tres¢. Dla
uzmystowienia sobie trudnosci  ktoére
stojg przed prelegentem radjowym do-
brze jest pomys$le¢ sobie o znakach
nutowych. Trzeba duzo kwiczenia i
duzego wczucia sie w utwér muzyczny,
aby odtworzyé¢ go tak jak napisat kom-
pozytor. s

Prelegent jest od muzyka
zeniu o tyle trudniejszem, ze
pisarskie nie notujg jak w muzyce into-
nacji, tempa, pauzy i t. d.

Z manuskryptu nie mozna poznac
na pierwszy rzut oka wysoko$¢ gtosu,
sposobu akcentowania wazniejszych u-
stepéw i podkreslania gtéwniejszych
mysli. Uboga ilos¢ znakéw pisarskich,
wymyslonych raczej do uzytku drukar-
skiego niz do pomocy w gto$nem czy-
taniu, nie ulatwia zadania prelegen-
towi radjowemu.

Jezeli prelegent nie przeczyta swe-
go manuskryptu kilkakrotnie przed wy-
gtoszeniem go przez radio, mozna przy-
puszczaé, ze odczyt akustycznie wy-
padnie Zle. O wiele gorzej moze wy-
pas¢ odczyt wygtoszony nie prze au-
tera, ale przez, jakiego$ przygodnego
zastepce. Nie znajac doktadnie tresci
i nie odczuwajac finezji tematu, zgu-
bi sie w tekscie i nie potrafi go nalezy-
cie oddac.

Dlatego Polskie Radjo wydato ka-
tegoryczne zarzadzenie, ze odczyty mu-
sza by¢ wygtaszane przez autoréw i
to takich autoréw, ktérzy nie tylko
potrafi?, dobrze napisa¢, ale i dobrze
przeczyta¢. W wyjatkowym wypad-
ku, np. w czasie chorony prelegenta,
odczyt moze wygtosi¢ zastepca ale
musi by¢ to fachowy i dobrze wysz-
kolony speaker radjowv.

Szerokie rzesze radiostuchaczy po-
witaig te nowos$¢ zapewne z wieikiem

w poto-
znaki

uznaniem. Daje ona'gwarancje, ze od-
czyty radiowe przeznaczone do stu-
chania beda istotnie mozliwe do wy-
stuchania. m

CzZY KONIECZNE SA DJALOGI

W RADJO?
Radjostuchacze, narzekajgc na mo-
r.otonje odczytéw, domagaja sie cze-
sto urozmaicania ich djalogami. Zadaja
poprostu, aby temat odczytéw rozbié
na dwa wzglednie trzy gtosy, gdyz

odczyt radj*wy bedzie
Przeprowa-
ze sta-
Dja-

w ten sposoéb
rzekomo bardziej strawny.
dzone préby wykazaty jednak,
nowisko to nie da sie utrzymac.
sa najtrudniejsza formag twoérczo-
zna wtasciwie tylko
jeden przyktad doskonatych djalogow
Djalogi Platonskie. PéZniejsze proéby
kontynuowania tego rodzaju literackie-
go, podejmowane przez najwybitniej-
szych pisarzy, konczyly sie zawsze
mniejszem lub wiekszem fiaskiem.
Radjofonje nie zrazajac sie temi
smutnemj doswiadczeniami, prébowaty
wprowadzi¢ djalogi do programéw rad-
jowych. 1 wtasnie ci stuchacze Ktoérzy
poprzednio tak bardzo icli sie doma-
okazali niezadowolenie. —

iogi
Sci. Literatura

gali pierwsi

Djalogi wypadaja sztucznie i nienatu-
ralnie. Nie sg to nrzcciez rozmowy bez
przygotowania gdyz takich mikro-

Rad.jo na ma.iov.ee.

Adres Redakcji:

Wilno, Zamkowa 2

nie znosi. Jesli natomiast
jeden z nich bedzie udawat naiwnego,
pytania zadawane ni w pie¢ ni w dzie-
sie¢, w nieodpowiednich miejscach i
cjesto biz sensu, pojmujg tylko jed
nolity tok mys$lowy tematu.
Jest jedna dziedzina, gdzie

fon wogoble

djUiog

zdaty swoj egzamin: Dziat Rolniczy.
Proste i nieskomplikowane zagadnienia,
ktére zresztg musza by¢ ujmowane
bardzo popularnie, daty sie tatwo wtio
czy¢ w forme djalogu. Polskie Radjo
zatrzymato wiec djalogii w rym dziale,
w innych ograniczajac je tylko do

zupetnie wyjatkowych wypadkow

Kronika zagraniczna

StOWO W PROGRAMACH RADJG-
WYCH

tatwos¢ z jaka stowo pokonuje prze-
strzenn i dociera do wszystkich spowo-
dowata, ze radjofonje zaczety nadawaé
wielkie nosci odczytéw, sadzac iz znaj-
da one u stuchaczy oddzwiek, Po
kréotkich doswiadczeniach zrezygnowa-
no w wiciu krajach z wielkiej ilosci
odczytéw. Tylko Austrja utrzymata je
na 15 proc., nne kraje zredukowaty
czas trwania odczytéw prawie do mi-
nimum. Do krajéw, ktére nadaj? od-
czyty w wiekszej ilosci nalezy Danja,
Polska, Szwecja, Wegry, i Niemcy.
Anglja rrad tje zaledwie'5 proc. odczytow
We wszystkich jednak krajach daje sie
zauwazy¢ spadek procentu odczytow.

ZEGAR 2> — GODZINNY W ANGLJI

O poéinocy z dnia 21 na 22 kwietnia
r. biez. (1934), poraz pierwszy w
hisI"™\ ji Anglj 1 radjofonji angiel-
skiej, wprowadzony zostaje zegar 24-
godzinny.

Wprowadzenie tej inowacji, dios¢ juz
starej na kontynencie i w radjofonp
europejskiej, poprzedzity diugie dy-
skusje, $wiadczace jeszcze raz o tern,
ze w konserwatywnie usposobionej An-
glji, wiekszych reform nie wprowadza
sie ~ dnin na dzieh.
od dnia 22 kwiet-
nia, radjostacje angielskie i wszyst-
kie radjostacje w Imperjum Brytyj-
skiem beda postugiwaty sie podziatkag
24-godzinng w okreslaniu czasu nada-

Poczynajac wiec

wania audycji,
CONAJMNIEJ RAZ NA DWA
TYGODNIE

Z Paryza dowiadujemy sig, ze dy-
rekcja programowa upanstwowionych
radjostacyj francuskich, postanowita
wprowadzi¢ od kwiernia r b. state
transmisje operowe za posrednictwem
jednej ze stacyj radjofonicznego obwo-
du paryskiege

Ustalone przytem, ze opera
smitowana bedzie conajnmiej
zy w miesigcu z Opery Nationale Ilub
Opery Coniigue.

WYBORY SPEAKEROW PRZEZ
~REFERENDUM RADJOWE"

tran-
dwa ra-

Wielkie organizacje radjofoniczne w

Niemczech, mianowicie: Reichsrunafunk
i Stowarzyszenie Klubéw Radioamator-
skich i Radjostuchaczy, opracowaty
oryginalnie pomys$lany konkurs na sta-
nowisKo speakera i sprawozdawcy
zaczeto 15 marca

zamkniecia 1

radjow ego". Konkurs
z oznaczeniem terminu
npca r. b. Speakei — sprawozdawca —
ktéry uzyska najwiekszg ilos¢ glosow,
posade na jednej Z*
stacyj niemieckich, ale zdobedzie tak-
ze nagrode w gotowce w wysokosci
2.000 marek (okoto 4.000 zi.). Puzu
pierwsza, przyznanych ma by¢ 1,725
marek w 4 nagrodach, 105 nagréd po-
cieszenia na sume o0g6lna 3.150 marek i
11000 upominkéw specjalnych.
Wyboréw dokonaé¢ ma ,referendum
radiostuchaczy", dla ktérych kandyda
ci na stanowiska wykonywaé, beda
przez radjo zadania na rozmaite temat
polityczne, opisowe, sportowe i techni-

nietylko otrzyma

Czne.
-M1LIJON TAKSOWEK “ZRADJOFO
NIZOWANYCH™"

Zaktadanie odbiornikéw radiowych
w takséwkach amerykanskich, nabrato
w r. uh. rozmachu iscie amerykan-
skiego: okazuje sie, ze okoto 7004)00
samochodéw stanowigcych w wiekszo-
$ci wozy zarobkowe, zaopatrzono w

ciggu r, 1933 w instalacje radiowe —
rozmaitego typu. Biezacy rok 1934
zapowiada, w specjalnych wydawni-
ctwach automobilowych amerykan-
skich, zaokraglenie liczby instalacjo

radiowych w samochodach, do olbrzy-
miej cyfry 1.000.000 wozdéw.

Drukarnia

Walnieisze audycje

Niedziela 15 kwietnia.

19.52 — Koncert Wilenskieg# O0*i-
-ziztu Tow. Muzyki Wspobiczesnej, —
V ykonawcy: Kwartet im. Kartowice,
Janina Plawska (sopran) Albert Kate

(wilonczela). Przy fortepianie Samuel
Chonea.

I T. Szeligowwki — Kwartet.

2. T. Szeligowsifl — i $ni — a)
Twoje kroki b) Wanda c) V olszyn,,
wyk. J. Plawska. "

3. Zygmunt Mycielski
wiolonczelowe wyk. A. Ka,

4. Z. Mycielski — Trio f .tepianowe.

Poniedziatek, dnia 16 .kwietnia

22.00 — Stuchowisko: Misteijuru
Siedniowieczne niemieckie o Zni,rt-
wyehwstaniu Panskimi (wiek Xv): __
Upracowanie radjofoniczne: Tadeu.-,zj
Byrskicgo i Kazimierza Tomasika.

Audycja w wykonaniu wileniskiej
szkoty dramatycznej.

Wtorek, dnia 17 kwietnia

Preiudjj

18.25 — Uiwory M. Ravela (ptyty)

1. ,La valse“.

2. ,Cyganka" (Z. Francescatt,
skrz.)

Sioda, dnia 17 kwietnia
22.00 — Audycja poetycka; ,Jak f,,

Unyzm zuobywat poezje polska" — ob-
jasnienia Czestawa Mitosza, ilustrow,me
przyktadami recytowanemu.

Czwartek, dnia 19 kw.etria

15.50 — Audycja dla dzieci: ,We-
soty nam dzi§ dzien nastal” stucho-
wisko w zwigzku z 15-t3 rocznica od-
zyskania W dna, piéra Cioci Hali.

18.10 — Stuchowisko: ,Powrot
piéra Zygmunta Falkowskiego (w zwigz
ku z rocznica wileniska).

Transm. na w-szystkie polskie stacje.

Pigtek, dnia 20 kwietnia

16.20 — ,Co sie dzieje w Wiln?.'

pogad, M. Limanowskiego

17.15 — Pogadanka radjorechrn
-zna — Mieczystawa Gnlskiego

13. Ht — Fragmenty z Op. ,Ksigze
lgor" — Borodina (piyty). Stowo
wstepne prat. Michata J6zefowicza

1 Marsz.

2. Tanhce potowieckie (ork. , chor
op. londynskiej) .

3. Arja Jana Koncznka (Szalapm)

4. Arja ks. Galickiego tSzalapin)
Sobota dnia 21 kwietnia
m3.10 — ,Artystyczna piesn fran-
cuska (ptyty).
Stowo wstepne St. Weslawskiego.

i Duparc — ,Zaproszenie do po*
drozy".

2. Faure - ,Spotkanie".

3. Faure - ,Swiatto ksiezyca"

4. Dcbussy — ,Fontanna".

5. Rtevet — ,Histoires natureNe*

fi. Honssei Jazz w nocy", w wy
konaniu: Claire Croiza (mezzo uoprant
i J. Bathori (meszo-sopran)

m9.25 — Kwadrans poetycki: ,Piesn
0 zdobyciu Wilna Transmisja na

wszystkie polskie stacje.

Niedziela dnia 22 kwietnia
12.15 —14,00 Poranek symfoniiz
nv (Trmisni. z sali Konserwator pin )
WiTvn*ka orkiestra symfoniczna p°d
<iyv. Adama V ylezynskiego i \jhm1

Kat/, (wiolonczela).

1. llahorsen — Suita do dramatu
staroindyjskjogo ,,Yasantasona"

a.) Wstep, b) Taniec bajadeiek, c'
Hymn do Brehjny, d) Taniec i Bi
c.hanal ja.

2. Rospigni — Adagio z wariacja-
mi (wiol z ork.).

o. Czajkowski — V ar.jacjo na t@
mat ..Rococo“ Iwiof. /Z ork.).

4. Dworzak - ~Potudnica” I*1
mat symf.

A\ Jirzcrwi 7-m, list jiarysai na-
szego ). speakcia Antoniego llohdzic
wicza ji. t. ,Wrézby i pa: jnns°”

14.00 Audycja dla wszystkich

1 L,Architektura i jdastyka"
jiogad. 5-tn z cvklu Co zawdzigczana
kulturze starozytnu.i" wvgt prof
St. Srebrny

2. Muzyka.

3. ,Z zycia prowincji' Pofrad
wygt. Jan Hojiko.

Wtorek dnia 24 kwietnia

19.47 — 23.J0 Transmisja z War-
zawy i Poznania.

Sroda dnia 2h kwietnia

IG. 20 ,Opieka szkoty uad lektur*
domowg ucznia" — odczyt wygt Un-
cja Stabinska Przybytkowa.

18.30 ,( zy macic Panstwo jui s”™a
rbonke?" — wizyta mikrofonu w Ko
nnmalnc.i Kasii Oszezedno.Sisi.

22.00 Audycja jioetycka: ,Rodia.j,
humoru poetyckiego' 1— nogad. "adi
ustm Byrskicgo, ilustrowana n-eytowt
nemi |irzyktadairi.

Czwartek 26 kwietnia

21.00 ,Mito$¢ nad Wilonka" — tc-
ljcton wygi. Konstanty Gatczynsk'
Sobcta dni? 28 kwietnia
2,3.16 ,Kukutka wilcnssa'* — tnie

literackiego z Ktuta
artystycznego ,Smorgon.ja" n*
wszystkie polskie stacje.

Program 7-ray j> .t- ,Komplck wio.

misja Kabaretu

scnnv® .
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